
ALGEMENE VERKOOPSVOORWAARDEN

Behoudens schriftelijke afwijking, hebben onze verkoopsvoorwaarden voorrang op alle 
andere en maken integraal deel uit van onze aanbiedingen en afgesloten overeenkom-
sten.  De verkoopsvoorwaarden van onze cliënten zijn ons niet tegenstelbaar behoudens 
schriftelijke erkenning.
1. Solvabiliteit - NV EXPO by KG behoudt zich het recht voor garanties en zekerheden van 
betaling te eisen. Voor zover de koper de gevraagde garanties niet verstrekt binnen de 7 
kalenderdagen heeft de NV EXPO by KG het recht de overeenkomst bij eenvoudig aange-
tekend schrijven te ontbinden zonder enige vorm van schadevergoeding.
2. Bestelling - Een bestelling verbindt partijen slechts na ondertekening door koper van de 
bestelbon en ontvangst door de NV EXPO by KG van het erop bepaalde voorschot.
De koper mag zijn rechten niet zonder de toestemming van de NV EXPO by KG overdra-
gen.
3. Prijs - De prijs op de bestelbon vermeld, is de totale prijs van het voertuig inclusief alle 
lasten en belastingen, behoudens de inschrijfwegenbelastingen e.d. die wettelijk gezien 
ten laste van de koper vallen.  Onze prijzen zijn gebaseerd op de op het ogenblik van aan-
vaarding van de bestelling in voege zijnde tarieven, de aankoopprijzen, de lonen en loon-
kosten, de sociale en openbare lasten, transportkosten, verzekeringskosten e.a.  Indien 
de leveranciers van de NV EXPO by KG een prijsverhoging opleggen, behoudt NV EXPO by 
KG zich het recht deze verhoging voor rekening van de klant te brengen, evenals in geval 
van koersverschillen van minimum 5% ten opzichte van de deviezen van de leveranciers 
van de NV EXPO by KG.  De facturatie wordt altijd opgesteld volgens de door NV EXPO 
by KG gepubliceerde tarieven op de dag van de effectieve afname van het voertuig door 
de koper.
De koper heeft het recht zijn bestelling te annuleren zo de NV EXPO by KG hem een ver-
hoging van meer dan 10%, van de op de bestelbon aangekondigde prijs, exclusief taksen 
factureert.  Alle belastingen en taksen voortvloeiend uit de verkoop zijn ten laste van de 
koper.  NV EXPO by KG zal nooit zelf gehouden zijn tot betaling van de B.T.W.  De koper is 
als enige aansprakelijk voor de mededeling van zijn ondernemingsnummer en toepassing 
van eender welke vrijstelling ervan.  Alle belastingen en andere kosten die voortvloeien 
en ontstaan uit levering van een product tussen de datum van bestelling en de effectieve 
levering vallen ten laste van de koper.
4. De levering - De levering gebeurt op de zetel van de NV EXPO by KG, behoudens te-
gengesteld schriftelijk beding.  De NV EXPO by KG wordt van haar leveringsverplichting 
bevrijd in alle gevallen van overmacht, d.w.z. elke gebeurtenis onafhankelijk van de wil 
van de koper of gedeeltelijk aan zijn controle onttrokken.  Worden met name als gevallen 
van overmacht beschouwd : arbeidsconflicten, vertraagde leveringstermijn van de leve-
ranciers, oorlog, problemen van interne bedrijfsorganisatie, staking, ziekten.
5. Leveringstermijn - De leveringstermijn kan ten vroegste ingaan de dag van ontvangst 
van het voorschot.  De leveringsperiode wordt in gezamenlijk akkoord op de voorkant 
van de bestelbon bepaald.  Indien deze met twee maanden overschreden wordt, mag 
de koper, behoudens geval van overmacht in hoofde van NV EXPO by KG, de bestelling 
annuleren. (zie art.8).  NV EXPO by KG kan niet aansprakelijk gesteld worden voor een 
vertraging en dit zal ook geen aanleiding geven tot schadevergoeding ten hare laste.  Bij 
elke vertraging, welke ook de duur ervan zij, veroorzaakt door overmacht of toeval, zoals 
hierboven bepaald, behoudt de NV EXPO by KG zich het recht voor de uitvoering van de 
overeenkomst op te schorten voor de duur van de overmacht.  In geval van vertraging van 
meer dan 30 dagen ten opzichte van het einde van de leveringsperiode, en behoudens 
overmacht, is de NV EXPO by KG vanaf de derde dag na de ingebrekestelling een scha-
devergoeding van 10,00 EURO per dag, doch met een maximum van 20% van de prijs, 
verschuldigd.
6. Afname - Indien de koper het voertuig niet in ontvangst neemt binnen 8 kalenderdagen 
volgend op de verwittiging van de NV EXPO by KG per aangetekende brief, mag de NV 
EXPO by KG :
a) de stallingskosten vorderen aan 15,00 EUR per dag (exclusief B.T.W.) en aangepast aan 
de index der consumptieprijzen van 01.01.2013.
b) van rechtswege en zonder verdere ingebrekestelling de verkoop verbreken en een 
forfaitaire verbrekingsvergoeding van 20 % van de prijs vorderen. In dit geval komt het 
voertuig onmiddellijk vrij voor verkoop. Alle risico’s met betrekking tot het voertuig zijn ten 
laste van de koper vanaf de levering.
7. Klachten - Klachten met betrekking tot de conformiteit en zichtbare gebreken dienen 
bij ontvangst van de koopwaar op de bestelbon of factuur vermeld te worden of uiterlijk 
binnen de 48 uur na ontvangst bij aangetekend schrijven aan de verkoper ter kennis te 
worden gebracht.  Klachten met betrekking tot verborgen gebreken dienen ten laatste bin-
nen de 8 dagen na de ontdekking ervan gemeld te worden.  Elke klacht, behoudens deze 
voorzien in alinea 1, moet per aangetekende brief aan de NV EXPO by KG gericht worden 
en precies de aard en de motivatie van de klacht bevatten.
8. Annulatie - De koper heeft het recht van zijn bestelling af te zien.  Hij moet dit doen 
per aangetekende brief.  In dit geval heeft de NV EXPO by KG het recht een forfaitaire 
schadevergoeding van 20% van de prijs van de bestelling te vorderen.  De NV EXPO by 
KG heeft de mogelijkheid twee maanden na de voorziene leveringsperiode, de koper voor 
te stellen :
a) ofwel de koop te ontbinden, met teruggave van het voorschot zonder dat enige schade-
vergoeding door NV EXPO by KG verschuldigd is; 
b) ofwel de overeenkomst te handhaven mits betaling door NV EXPO by KG van een scha-
devergoeding voorzien in art. 5.
De koper zal zijn optie moeten laten kennen binnen de maand volgend op het voorstel van 
de NV EXPO by KG, zoniet wordt hij geacht de handhaving van de overeenkomst verkozen 
te hebben en zal hij van dan af zijn bestelling nog slechts kunnen annuleren volgens alinea 
1 van dit artikel.
9. Betalingen - Facturen zijn betaalbaar op de bedrijfszetel (maatschappelijke zetel) van 
de verkoper. Betaalde voorschotten leveren geen intresten op. Behoudens uitdrukkelijke 
afwijking zijn facturen contant betaalbaar te weten in contant geld, bij gecertifieerde - of 
bankcheque. In geval van betaling door overschrijving op een bank- of postrekening, aan-
geduid door de NV EXPO by KG, zal de datum voor de waarde aangeduid op het rekenin-
guittreksel van de NV EXPO by KG als datum van betaling gelden. De levering kan alsdan 
worden uitgesteld tot aan de datum van creditering van deze rekening. Gebrek aan beta-
ling of laattijdige betaling van het geheel of een deel van de factuur geeft van rechtswege 
en zonder in gebrekestelling aanleiding tot:
a) opeisbaarheid van alle andere, zelfs nog niet vervallen facturen
b) verhoging van het verschuldigde bedrag met 15 % per jaar wegens vergoeding van 
invorderings-kosten, echter met een minimum van 125 EUR
c) het aanrekenen van de moratoire intresten van 15 % per jaar op het verschuldigde be-
drag
d) de opschorting van de leveringsplicht in hoofde van de NV EXPO by KG.
10. Waarborg - De waarborg gegeven door de NV EXPO by KG wordt beperkt tot deze 
aangegeven op de waarborgkaart waarvan de koper verklaart kennis te hebben gekregen 
en die onlosmakelijk deel uitmaakt van deze overeenkomst.
11. Overname - Indien de bestelbon de overname van een tweedehandsvoertuig voorziet, 
is deze overname ondergeschikt aan de levering van een nieuw voertuig en het bewijs dat 
de koper eigenaar is van het tweedehandsvoertuig is en dat aan alle verplichtingen inzake 
financiering ervan voldaan werd.
De overnameprijs van het tweedehandsvoertuig, overeengekomen bij de bestelling van 
het nieuwe voertuig, is vast voor zover de staat van het tweedehandsvoertuig op het 
ogenblik van de aflevering door de koper, geheel conform is aan het proces verbaal van 
beschrijving opgesteld tussen de koper en NV EXPO by KG.
12. Eigendomsvoorbehoud - De koper aanvaardt dat het geleverde en het nog niet geheel 
betaalde voertuig eigendom blijft van de NV EXPO by KG tot de algehele betaling. In dit 
geval draagt de koper sinds de levering alle risico’s en met name deze van verlies, bescha-
diging, vernieling en andere schade.
De NV EXPO by KG zal het voertuig mogen terugnemen en tot ontbinding van de verkoop 
overgaan door eenvoudige schriftelijke betekening, 8 dagen na de zonder gevolg gebleven 
ingebrekestelling, en zonder verzaking door haar aan haar rechten op schadevergoeding.
In dit geval mag het voertuig niet verkocht of in pand gegeven worden door de koper.
13. Varia - Ongeldigheid of nietigheid van één of meerdere artikels brengt niet de ongel-
digheid, nietigheid of ontbinding van deze overeenkomst mee. Partijen verbinden er zich 
toe de ongeldige of nietige clausules ter goeder trouw te vervangen door clausules die 
naar best vermogen dezelfde doelstelling bereiken. Indien de verkoop met verscheidene 
kopers wordt bedongen, is elk hoofdelijk en ondeelbaar voor het geheel t.o.v. de NV EXPO 
by KG verbonden.
14. Bevoegdheid - Al onze overeenkomsten zijn uitsluitend aan het Belgisch recht onder-
worpen.  Alle geschillen die mochten ontstaan tussen onze cliënten en onze firma zullen 
naar keuze van de eiser door de rechtbanken van Brussel worden beslecht of deze van de 
woonplaats van de verwerende partij.

CONDITIONS GENERALES DE VENTES

Sauf dérogation constatée par écrit, nos conditions générales ont prééminence sur toutes 
autres et font partie intégrante de nos offres ou de toute vente conclue. Les conditions 
d’achat du client ne nous sont pas opposables sauf approbation écrite de notre part.

1. Solvabilité – La SA EXPO by KG se réserve le droit d’exiger des garanties ou des preuves 
de paiement. Au cas ou l’acheteur n’aurait pas fourni les garanties demandées endéans 
les 7 jours calendrier, la SA EXPO by KG se réserve le droit d’annuler la convention (vente) 
par simple lettre recommandée sans qu’aucun dédommagement, de quelque sorte que 
ce soit, ne puisse lui être réclamé.
2. La commande - La commande ne lie les parties que par la signature du bon de com-
mande par l’acheteur et par la réception par la SA EXPO by KG de l’acompte mentionné 
au bon.
La SA EXPO by KG ne peut être tenue responsable d’une éventuelle anomalie. L’acheteur 
ne peut céder ses droits sans le consentement de la SA EXPO by KG.
3. Prix - Le prix mentionné sur le bon de commande est le prix total du véhicule com-
mandé (tous impôts et taxes compris sauf celles relatives à l’immatriculation, à la circu-
lation, etc...) qui légalement sont à charge de l’acheteur.
Nos prix sont basés sur le tarif en vigueur au moment de l’acceptation de la commande, 
les prix d’achat, les salaires, les charges salariales, les charges sociales ou les charges 
publiques, le fret, les primes d’assurances et autres coûts. Si les fournisseurs de la SA 
EXPO by KG lui imposent une augmentation de prix, la SA EXPO by KG se réserve le droit 
de porter cette augmentation à charge du client ainsi qu’en cas d’écart sur le marché des 
devises de minimum 5 % par rapport aux devises des fournisseurs de la SA EXPO by KG. 
La facturation est toujours faite suivant le tarif édité par la SA EXPO by KG en vigueur au 
jour de la livraison effective du véhicule, c’est-à-dire lors de la prise en possession par 
l’acheteur. Toutefois, l’acheteur a le droit d’annuler sa commande si le prix dépasse de 10 
% le prix annoncé sur le bon de commande, hors taxes. Tous les impôts et taxes résultant 
de la vente sont à charge de l’acheteur. La SA EXPO by KG ne sera jamais tenue person-
nellement du paiement de la TVA. L’acheteur est le seul responsable de la communication 
de son numéro de TVA ou de l’application d’une quelconque exemption d’une taxe. Toutes 
taxes ou autres charges qui naissent en raison de la livraison du produit entre le moment 
de la commande et de la livraison sont à charge de l’acheteur.
4. Livraison - La livraison du véhicule se fait au siège de la SA EXPO by KG sauf convention 
contraire écrite. La SA EXPO by KG est libérée de l’obligation de livraison dans tous les 
cas de force majeure, c’est-à-dire lors de tout événement indépendant de la volonté du 
vendeur ou soustrait partiellement à son emprise.
Sont notamment considérés comme cas de force majeure, les conflits de travail, les re-
tards de livraison du fournisseur, les guerres, les problèmes d’organisation interne de l’en-
treprise, (absence du personnel pour maladie, panne de machine, grève, ...). Le vendeur 
n’aura pas a établir l’imprévisibilité ni l’irrésistibilité de l’événement perturbateur.
5. Delai de livraison - Le délai de livraison est fixé de commun accord au verso du bon 
de commande. Ce délai ne commencera à courir au plus tôt que le jour de la réception 
de l’acompte. Si ce délai est supérieur à deux mois par rapport au délai maximum prévu 
sur le bon de commande, l’acheteur peut, sauf cas de force majeure subi par le vendeur, 
annuler la commande (voir article 8). Un retard de quelques jours par rapport au délai 
de livraison ne peut engager la responsabilité de la SA EXPO by KG et ne donnera lieu à 
aucune indemnité de sa part. Tout retard, quelle qu’en soit la durée, qui trouve son origine 
dans un cas de force majeure ou cas fortuit, tel que défini ci-dessus, autorise la SA EXPO 
by KG à suspendre l’exécution du contrat pendant la durée de l’événement perturbateur. 
En cas de retard de plus de 30 jours par rapport au délai de livraison, hormis le cas de 
force majeure, la SA EXPO by KG sera redevable, trois jours après mise en demeure, d’une 
indemnité de 10,- EUR par jour, avec un maximum de 20 % du prix.
6. Enlèvement - Si l’acheteur ne prend pas livraison du véhicule dans les huit jours ca-
lendrier qui suivent l’avertissement du vendeur par lettre recommandée, EXPO by KG SA 
aura le droit :
a) de réclamer des frais de garage (15 EUR hors TVA par jour) sur base de l’index des prix 
à la consommation du 1.1.2013.
b) de résilier la vente de plein droit et sans mise en demeure et de réclamer une indemnité 
forfaitaire de 20 % du montant dû. Le véhicule sera alors libre de vente.
L’acheteur assume tous les risques relatifs au véhicule dès la livraison.
7. Réclamations - Les réclamations relatives à la conformité et aux vices apparents doi-
vent être faites à la réception de la marchandise sur le bon de commande ou la facture, ou 
être signalées au vendeur par lettre recommandée endéans les 48 heures de la réception. 
Les réclamations relatives aux vices cachés devront être formulées dans les huit jours au 
plus tard à partir du moment où l’acheteur aura découvert le vice. Toutes les réclamations, 
sauf celles prévues à l’alinéa 1er, doivent être introduites auprès de la SA EXPO by KG 
par lettre recommandée, en déclarant de manière précise la nature et la motivation des 
protestations.
8. Annulation - L’acheteur a le droit d’annuler une commande. Il devra le faire par lettre 
recommandée. Dans cette hypothèse, la SA EXPO by KG est en droit de réclamer une 
indemnité forfaitaire de 20 % du prix de la commande. 
La SA EXPO by KG a la faculté de proposer, deux mois après le délai maximum prévu sur 
le bon de commande, à l’acheteur :
a) soit l’annulation de la vente avec restitution de l’acompte sans qu’aucune indemnité ne 
soit due par la SA EXPO by KG;
b)  soit la poursuite des relations contractuelles moyennant l’indemnité prévue à l’article 
5. L’acheteur devra faire connaître son choix dans le mois qui suit la proposition de la SA 
EXPO by KG. A défaut, il sera présumé avoir opté pour la poursuite contractuelle et ne 
pourra annuler sa commande qui selon les modalités prévues à l’alinéa 1er de cet article.
9. Paiement - Les factures sont payables au siège d’exploitation du vendeur. L’acompte 
payé n’est pas productif d’intérêts. Sauf dérogation expresse, les factures sont payables 
au comptant, en liquide, par chèque certifié ou bancaire. En cas de paiement par ver-
sement sur un compte bancaire ou compte-chèque indiqué par la SA EXPO by KG, les 
dates de valeur indiquées sur les extraits bancaires ou postaux de la SA EXPO by KG sont 
considérées comme jour de paiement. La livraison pourra être différée jusqu’à ce que son 
compte soit crédité.
Le défaut ou retard de paiement de tout ou partie de la facture entraîne de plein droit et 
sans mise en demeure :
a) l’exigibilité de toutes les autres factures, même non échues
b) une majoration de la somme due de 15 % à titre d’indemnité de recouvrement, sans 
toutefois que cette somme puisse être inférieure à 125,- EUR
c) l’exigibilité d’un intérêt moratoire de 15 % par an sur la somme due
d) la suspension de l’obligation de livraison de la SA EXPO by KG.
10. Etendue de la garantie - La garantie de la SA EXPO by KG est limitée à celle indiquée 
sur la carte de garantie dont l’acheteur reconnait avoir pris connaissance et qui fait partie 
intégrante du contrat.
11. Reprise d’un véhicule d’occasion - Lorsque la commande stipule la reprise d’un véhi-
cule d’occasion, cette reprise est subordonnée à l’achat d’une voiture et à la preuve que 
l’acheteur est propriétaire du véhicule d’occasion et que toutes les opérations afférentes 
à son financement éventuel ont été exécutées. Le prix de la reprise du véhicule d’occasion 
convenu lors de la commande de la voiture neuve est définitif, pour autant que l’état du 
véhicule d’occasion, au moment de la livraison par l’acheteur, soit entièrement conforme 
au procès-verbal descriptif dressé par l’acheteur de la SA EXPO by KG.
12. Réserve de propriété - L’acheteur accepte que le véhicule livré, mais non encore payé, 
reste la propriété de la SA EXPO by KG jusqu’au paiement intégral. Dans ce cas, l’ache-
teur assume tous les risques de perte, avarie, de destruction et autres dommages. La SA 
EXPO by KG pourra reprendre le véhicule et procéder à la résolution de la vente sur simple 
notification écrite, huit jours après mise en demeure restée sans effet, sans préjudice de 
tous dommages-intérêts. Le véhicule ne peut en aucun cas être vendu ou donné en gage 
par l’acheteur. 
13. Varia - La non-validité ou la nullité d’une ou plusieurs clauses n’entraînera pas la 
non-validité ou la nullité ni la dissolution du contrat. Les parties s’engagent à substituer 
selon la bonne foi des clauses non-valides ou inefficientes par d’autres qui réalisent dans 
la mesure du possible la même fonction. Si la vente a été conclue par plusieurs acheteurs, 
ceux-ci sont tenus solidairement et indivisiblement à l’égard de la SA EXPO by KG.
14. Compétence - Tous nos contrats sont soumis exclusivement au droit belge. Tous les 
litiges pouvant survenir entre nos clients et notre firme seront tranchés, au choix du re-
quérant, par le Tribunal de Bruxelles ou celui du domicile du défendeur.


